
RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK

ADJUSTABLE BRASS HARDWARE MOUNTS ON STAND 1" SWIVELS MAX
WIDTH 2.5" TO 1" NARROWEST STEALTH BLACK COLOR

Attributes

Name: RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK
Manufacturer: 1791 GUNLEATHER
Product no.: 100055219
Mfr. No.: SLG-1P-SBL-A
Color: Black
Hand: Right
Material: Steerhide
Delivery weight: 0.281kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 279mm
UPC: 816161021217
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Sicherheitshinweise für den RIFLE SLING PREMIUM
STEALTH BLACK

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK von 1791 GUNLEATHER
entschieden haben. Dieser Gewehrriemen wurde mit hochwertigen Materialien und einem durchdachten Design
entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gewehrriemens auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Riemen nur mit einem Gewehr, das für den Einsatz mit einem Gewehrriemen ausgelegt
ist.
Achten Sie darauf, dass der Riemen richtig an den vorgesehenen Befestigungspunkten des Gewehrs
angebracht ist.
Überprüfen Sie, dass die verstellbaren BrassHardware und die Swivels sicher befestigt sind, bevor Sie das
Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder ruckartige Bewegungen, während Sie das Gewehr mit dem
Riemen tragen.
Verwenden Sie den Riemen nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Riemens vorhanden sind.
Befestigen Sie die Swivels an den vorgesehenen Punkten des Gewehrs.
Stellen Sie die Länge des Riemens so ein, dass er bequem und sicher sitzt.
Vergewissern Sie sich, dass die BrassHardware fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

Nutzung:

Tragen Sie das Gewehr mit dem Riemen über der Schulter oder um den Körper, um eine gleichmäßige
Gewichtsverteilung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr beim Tragen immer in einer sicheren und kontrollierten Position
bleibt.
Lösen Sie den Riemen nicht während des Gebrauchs, um ein Abrutschen des Gewehrs zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Leder und Metallprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Riemens sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your rifle sling. Please read and follow all instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the rifle sling is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the sling regularly for any signs of wear or damage before each use.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always secure your firearm properly when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the sling is properly adjusted to fit your body size and firearm.
Use the sling only for its intended purpose: to support the carrying of a rifle.
Do not exceed the maximum weight limit of the sling. Ensure that it is compatible with your rifle.
Avoid using the sling in adverse weather conditions that could affect its performance.
Be cautious when transitioning from one position to another while using the sling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the mounting points on your rifle where the sling will be attached.
Use the adjustable brass hardware to securely attach the sling to the rifle. Ensure that the hardware is
tightened properly.
Adjust the 1" swivels to ensure a secure fit.

Usage:

Place the sling over your shoulder and adjust the length to a comfortable position.
Ensure that the sling is not twisted or tangled.
When carrying your rifle, keep it pointed in a safe direction at all times.
If you need to remove the sling, do so carefully to avoid dropping the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE SLING
PREMIUM STEALTH BLACK. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using the product.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Manuel de Sécurité pour la RIFLE SLING PREMIUM
STEALTH BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi la RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK de 1791 GUNLEATHER. Ce manuel vous fournira
les instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser la bretelle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce manuel à portée de main pour toute référence future.
Vérifiez régulièrement l'état de la bretelle pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la bretelle uniquement pour les armes à feu pour lesquelles elle est conçue.
Ne surchargez pas la bretelle avec des équipements ou des accessoires supplémentaires.
Assurezvous que la bretelle est correctement fixée à votre arme avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas la bretelle de quelque manière que ce soit.
Évitez d'utiliser la bretelle dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Bretelle :

Déballez soigneusement la bretelle de son emballage.
Identifiez les points d'attache de votre arme à feu.
Fixez les swivels de 1" de la bretelle aux points d'attache de l'arme. Assurezvous qu'ils sont bien
sécurisés.
Ajustez la longueur de la bretelle selon votre confort, en veillant à ce qu'elle soit bien fixée.

Utilisation de la Bretelle :

Enfilez la bretelle sur votre épaule, en vous assurant qu'elle repose confortablement.
Lorsque vous transportez votre arme, utilisez la bretelle pour maintenir l'arme en toute sécurité contre
votre corps.
Ne tirez pas brusquement sur la bretelle, car cela pourrait endommager les matériaux ou les points
d'attache.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en laiton.
Si possible, recyclez les matériaux de la bretelle conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK,
veuillez consulter le site web de 1791 GUNLEATHER ou contacter le service client directement. Assurezvous de
fournir les détails de votre produit et toute question spécifique que vous pourriez avoir.

Merci de prendre le temps de lire ce manuel. Votre sécurité est notre priorité et nous espérons que votre expérience
avec la RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK sera positive et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia RIFLE
SLING PREMIUM STEALTH BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK di 1791 GUNLEATHER. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza fondamentali per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cinghia se presenta difetti visibili o se è stata compromessa in qualsiasi modo.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la cinghia solo con armi da fuoco compatibili e in conformità alle leggi locali.
Assicurarsi che la cinghia sia installata correttamente prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare la cinghia oltre le specifiche indicate dal produttore.
Evitare di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare la cinghia come dispositivo di sollevamento o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cinghia:

Assicurarsi che i montaggi in brass siano ben fissati e regolabili secondo le proprie esigenze.
Controllare che i girelli da 1" siano posizionati correttamente e che non ci siano ostruzioni.
Regolare la lunghezza della cinghia per garantire una vestibilità comoda e sicura.

Uso della Cinghia:

Indossare la cinghia in modo che l'arma sia saldamente sostenuta e facilmente accessibile.
Assicurarsi che la cinghia non interferisca con il movimento o la maneggevolezza dell'arma.
Durante l'uso, mantenere sempre il controllo dell'arma e seguire le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire la cinghia con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali relative allo smaltimento dei materiali in pelle e metallo.
Contattare i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla Cinghia RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK, si consiglia
di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Cinghia RIFLE
SLING PREMIUM STEALTH BLACK. La sicurezza è una responsabilità condivisa e ogni utente deve contribuire a
mantenere un ambiente sicuro per tutti.
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RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lämmönlähteistä ja kosteudesta, jotta sen kestävyys säilyy.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huomaat heikentynyttä keskittymiskykyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Kiinnitä kuparin kovuuskiinteistö asennettuna 1" kierrettäjillä.
Tarkista, että maksimileveys on 2,5" ja kapein 1".
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta olkahihna olkapäälle ja varmista, että se on mukavasti paikoillaan.
Säädä hihna haluamasi pituiseksi varmistaaksesi parhaan mukavuuden ja turvallisuuden.
Käytä hihnaa vain oikeakätisenä, jos se on suunniteltu kätisyydelle.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Yhteenveto
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään RIFLE SLING PREMIUM STEALTH BLACK tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata annettuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Muista myös tarkistaa
ajankohtaiset turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset.


